INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOJCTBO MO 3KCIMNYATALUA
IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALII

5 GB FOOD PROCESSOR-BLENDER

6 RUS KYXOHHbIV NPOLIECCOP-BNEHAEP
7 CZ KUCHYNSKY ROBOT-BLENDER

8 BG KYXHEHCKW POBOT-BJIEHAEP

9 UA KYXOHHUH NPOLECOP-BJIEHOEP

10 SCG KYXUHCKWU ANAPAT-BJIEHAEP

11 EST KULIGIKOMBAIN-BLENDER

12 LV VIRTUVES PROCESSORS-BLENDERS
12 LT VIRTUVES KOMBAINAS-MAIJbYTUVAS
13 H KONYHAI ROBOTGEP-BLENDER

14 KZ AC YWTE APHAIIAH NMPOLIECCOP-BNEHOEP

N
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GB DESCRIPTION

Body

Bowl

Bowl drive shaft

Bowl drive fixation button
Feeding tube

Pusher

Crushing knife
Supporting disc

Fine grater

10 Large grater

11.Slicer

12.Attachment adaptor
13.Eggs and cream beaters
14.Dough hooks

15.Hand blender

16.Pulse button
17.Measuring cup

18.Wall mountable holder

CoNO~WN =

CZ poPIS

1. Téleso spotrebice

Misa

Pohon misy

Tlacgitko fixace pohonu

Hrdlo na potraviny

Posouvacé

NUZz na drceni

Kotou€ pro strouhani/platkovani
Jemné struhadlo

10 Hrubé struhadlo

11.NUz na platkovani

12.Pfevod nastavcl

13.Slehaci metly pro pFipravu krémd a snéhu z bilku
14.Hnétacé haky pro husté tésto
15.Ponorny mixér

16.Tlacitko rezimu ,pulse”

17.0dmérna nadoba

18.Nasténny podstavec pro uschovavani

CoNO>Oh~WDN

UA onuc

1. Kopnyc

Yawa

MpuBig vawwi

KHonka gikcauii npusogy

FopnoBuWHa ons nogadi NpoayKTiB
LLToBxanbHMK

Hixx ons 3gpibHI0BaHHSA

[unck ans 3MiHHUX HOXIB

[pibHa TepTka

10 KpynHa TepTka

11.Hix onsa HapidyBaHHsSI CKMGOYKaMm
12.MepexigHuK anga Hacagok

13.BiHunkn gns 30MBaHNs S€Lb Ta KpeMIB
14.Hacagku anst po3millyBaHHS BaXXKOro TicTa
15.bneHaep, L0 3aHYpPHOETLCS

16.KHonka iMNynbCHOro pexvmy
17.MipHa cknsHka

18.HacTtiHHa nigctaBka onsi 36epexxeHHs

CoNOO~WN

EST KIRJELDUS

Korpus

Anum

Anuma ajamiosa

Ulekandeseadme fikseerimise nupp
Ettesddtmistoru

N o=
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RUS ycTPOMNCTBO U3AENUA

Kopnyc

Yawa

MpuBog vaLum

KHonka dukcaumm npmsoaa
"opnoBuWHa s nogaym NpoaykToB
TonkaTenb

Hox ana namenbyeHus

Jnck Ans CMEHHbIX HOXEN

Menkas Tepka

10 KpynHasa Tepka

11.Hox ans peskn noMTukamm
12.TepexogHuk ons Hacagok

13.Hacagkn ansa B3dbuBaHus saul n KpeMoB
14.Hacagkv ons pasmelumBaHus TSHKENOro Tecta
15.MorpyxHon 6neHaep

16.KHOMKa MMnynbCHOro pexuma
17.MepHbIN cTakaH

18.HacTteHHas noacTaBka Ans XxpaHeHus

CoNOIO~WN =

BG OMUCAHUE

Kopnyc

Yawa

OcHoBaHue Ha Yawarta

BbyToH 3a (pukcupaHe Ha OCHOBaHMETO
OTBOp 3a NogaBaHe Ha NPOAYKTU
Bnbckay

Hox 3a pasgpobsBaHe

[wnck 3a peHge/HapsasBaHe Ha Kpbryeta
CwuTHO peHae

10 Eapo peHge

11.Hox 3a HapsA3BaHe Ha kpbryeTa
12.®ukcartop 3a npuctaBkmTe
13.HakpanHnum 3a pasbuBaHe Ha anla 1 Kpem
14.HakpanHunum 3a pa3bbpkBaHe Ha TeCTO
15.MoTansaw, ce 6neHaep

16.5yTOH 32 MMNyNceH pexum

17.MepHa valLuka

18.CTeHHa nocTaBka 3a CbXxpaHsiBaHe

CoNOO~WN=

SCG onuc

KyTtuja

Mocyaa

MoroH nocyne

[dyrme dukcupara noroHa

OTBOp 3a AofjaBawe cacTojaka

lNypay

Hox 3a ycuThaBare

[wvck-penge / 3a pesare Kpukama
CwuTHO peHae

10 Behe peHge

11.Hox 3a pe3ane Kpukama
12.AganTtep 3a HacTaBke

13.Kune 3a myhemnse jaja 1 kpema
14.TMpnbopu 3a Mellane ryctor Tecta
15.MoTonrbeHa mewanuua

16.[yrme 3a yKibydeh-e UMMYNCHOr pexuma
17 Yawa 3a meper-e

18.MNocTorse 3a YyBake MUKcepa Ha 3uay

CoNOO LN =

LV APRAKSTS

1. Korpuss

2. Kauss

3. Kausa piedzina

4. Pievada fiksacijas taustins
5. Atvere produktu ievietoSanai
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Lukkur

Viilutamistera

Tera riivimiseks/viilutamiseks

. Peenike riiv

10.Jame riiv

11.Tera viilutamiseks

12.Terahoidik

13.Visplid munade ja kreemide vahustamiseks
14.0tsikud tiheda taigna segamiseks
15.Sisselaaditav blender
16.Impulssreziimi nupp
17.Md6tendu

18.Seinale kinnitatav alus

©CoN®

LT APRASYMAS

1. Korpusas

2. Maisto ruoSimo indas

3. Indo pavara

4. Pavaros fiksavimo mygtukas
5. Produkty jkrovimo anga

6. Stamiklis

7. Smulkinimo peilis

8. Keitiamy antgaliy diskas

9. Smulki tarka

10.Vidutiné tarka

11.Peilis griezinéliais pjaustyti

12.Antgaliy laikiklis

13.Antgaliai kiauSiniams ir kremams plakti
14.Antgaliai tirStai teSlai maisyti

15.Rankinis maiSytuvas

16.Impulso rezimo mygtukas

17.Matavimo indas

18.Sieninis padéklas, skirtas prietaiso saugojimui
KZ CUNATTAMA

Tynra

LWapa

LLlapaHbIH, xeTeri

YKeTtekTi 6enriney Tynmeci

>Kemic canyra apHanfaH caHblnay

UTtepriwl

¥caKkTayfa apHanfaH nbilak

Yryre/Tinimgen Typayfa apHanfaH Qucki

. ¥cak yKkiLw

10.1pi yKKiL

11.Tinimaen Typayfa apHanfaH nbilak

12.KoHablpmanapra apHanfaH eTnenik

13.KymbIpTKanap MeH kpemaepai kencityre apHarnfaH
canTamanap

14.Ayblp Kamblpabl OyniFayFa apHarnfFaH cantamanap

15.Kon 6neHaepi

16./AmMnynbCTik pexknm 6aTbipMmacsl

17.©nuweyiw ctakaH

18.Kabbipranbik cakray Tipeyilui

CoNOO~WN =
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6. Stampa

7. Nazis sasmalcinadanai

8. Disks rivéSanai/sagrieSanai Skélés
9. Smalka rive

10.Rupja rive

11.Nazis sagrieSanai Skélés
12.Parejas ierice uzliktniem
13.Uzgali olu un krému puto$anai
14.Uzgali blivas miklas miciSanai
15.Rokas blenderis

16.Impulsu reZima poga
17.Mértrauks

18.Sienas paliktnis glabasanai

H LEIRAS

Készilékhaz

Csésze

A csésze meghajtdja
Hajtémi régzité gombja
Adagolo torok

Toléruad

Apritd kés
Reszel6/cikkezé korong
. Aprolyuku reszel6
10.Nagylyuku reszeld
11.Cikkez6 kés
12.Tartozék illesztd
13.Tojas, krém felverd
14.Tésztakeverd

15.Merilé blender
16.Impulzus izemmaod gomb
17.Mérépohar

18.Fali tarolo alatét

CoN>GOhwN =
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[€]] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

¢ For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or in any other
liquids.

¢ This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety

¢ Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in
use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the
appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

¢ Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

¢ Do not pull, twist, or wrap the power cord around
appliance.

¢ Never attempt to take food or liquid out from the
container when the blade is moving. Always wait until
the motor stops completely.

¢ Do not overload the appliance with food.

e The appliance operates fast and effective. Do not
operate continuously for more than 3 min.
¢ Never place hot ingredients into processor (> 70 °C).

FOOD PROCESSOR ASSEMBLING

o Before the first using, wash all removable parts in
warm soapy water, rinse thoroughly and dry. Wipe
the housing with damp cloth.

¢ Never immerse motor body in any liquid or wash
under running water.

BLENDER

¢ Fit the blender to the motor unit and tighten counter-
clockwise.

¢ Immerse blades in mixture before switching on to
avoid the risk of ingredients spilling.

CHOPPER

¢ Load products to be processed in the bowl.

e Fit the cutting knife on the bowl spindle.

¢ Close the bowl with bowl drive shaft and turn it
clockwise to fix.

¢ Fit the motor unit onto the bowl! drive matching
apertures on the drive with corresponding needles on
the motor unit.

DISKS

o Set the slicer or grater in the supporting disc and
place it onto bowl shaft.

www.scarlett-europe.com
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¢ Close the bowl with bowl drive shaft and turn it
clockwise to fix.

¢ Fit the motor unit onto the bowl drive matching
apertures on the drive with corresponding needles on
the motor unit.

CAUTION: Use the pusher only to feed products, push
it evenly and gently. The heavier pressure, the
coarser chopping.

MIXER

¢ Fit the attachment adaptor to the motor unit and
tighten counter-clockwise.

¢ Push the beaters into slots, slightly turning until
locking into proper position.

¢ Immerse the beaters into the products mixture.

FOOD PROCESSOR USING

¢ Please make sure accessories are at their places
before switching on.

¢ Plug-in device.

¢ Press and hold the Pulse button — food processor will
operate while this button is pressed.

F Maximum Maximum
ood . .
quantity time,Sec
BLENDER
Radish, Carrots,
Cucumber 200g 30
Liquid ingredients,
Salad dressings 04L 30
Light Batter 0.5L 30
CHOPPER
Meat, Fish 120g 5
Nuts 100g 2x10
Boiled Eggs, Onions 100g 5x1
Parsley 209 5x1

CAUTION: Do not operate continuously longer than
3 minute with less than 2 minutes intermission.

¢ Do not remove any parts during operating.

¢ To avoid blades damage do not process hard items
such as frozen foods, ice, cereals, rice, spices and
coffee.

e When processing is finished, switch off, and then
unplug the appliance and wait the motor will stop
before removing a food and attachments.

e Remove the attachment.

e To detach the motor unit from the bowl drive, press
the drive fixation button.

CLEANING AND CARE

¢ Switch off and unplug the appliance.

¢ Wash the accessories immediately and avoid
soaking them in water for a long period; wash in
warm sudsy water after each use. Dry all accessories
with a clean soft cloth. Do not use a dishwashing
machine.

e Wipe the housing with damp cloth.

¢ Do not use scouring pads, abrasive and harsh
detergents.

STORAGE

¢ Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING
AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

SL-1548 5



E PYKOBOACTBO MNO

SKCMIYATALUN

MEPbI BE3ONACHOCTHU

¢ [lepea nepBoHaYanbHbIM BKIOYEHWEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT I TEXHUYECKME XapaKTEePUCTUKN
n3genuvs, ykasaHHble Ha HaKnenke, napameTpam
ANeKTpoceTw.

¢ /cnonb3oBaTth TOMNbKO B ObITOBbLIX LIENSAX COrNacHO
AaHHomy PykosoacTBy no akcnnyatauuu. MNpubop He
npegHasHayeH ang npoMbILLUNIEHHOrO NPUMEHEHNS.

¢ He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHWUNA.

e Bcerga oTkntoyanTe yCTPONUCTBO OT 3SIEKTPOCETH
nepen OMMCTKOW, Unn ecnn Bbl ero He ucnonbayeTe.

e Bo usbexaHne nopaxeHns aNeKkTpuYecKMM TOKOM U
BO3ropaHus, He norpyxante npmbop B BOAY Unu
apyrue XungkocTu.

o [leT [OMKHbI HaxoAWTbCA Mog KOHTponem Ans
HeJonyLeHWs Urpbl C NPUOOPOM.

e [lpubop He npegHasHayeH ANs MCMNONb30BaHUSA

nauammn - (BKOYast  OeTen) € MOHWKEHHbIMU

PU3NYECKMMM, YYBCTBEHHBIMW WM YMCTBEHHBLIMU

CMOCOBHOCTSAMM MM NpU OTCYTCTBUM Yy HUX OnMbiTa

UMM 3HaHWW, €CNU OHU He HaxoJaTca noAa

KOHTPONEM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06

ncnonb3oBaHun npnbopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a

nx 6e3onacHoCTb.

He octaBnsnTe BKIIOYEHHbIA Nnpnbop 6e3

npucMmoTpa.

e He ncnonb3yinte NpuHaanexxHoCTn, He BXOAsiLme B
KOMMJIEKT MNOCTaBKM.

o [lpn noBpexaeHnn LWHypa NUTaHWUS ero 3amMeHy, BO
nsbexxaHne OMNacHOCTW, [OOSMKEH NPOU3BOAUTL
N3roToBUTENb UMW YNONHOMOYEHHBIA UM CEPBUCHbIV
LEHTP, NN aHanorn4yHbli  KBannduLuMpoBaHHLIN
nepcoHarn.

e He nblTantecb caMoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOMCTBO. [Mpn BO3HUKHOBEHUM HENOMAA0K
obpawantecb B CepBUCHbLIN LEHTP.

o CrnieguTte, 4TOObLI LUHYP NUTAHMA HE Kacancs OCTpbIX
KPOMOK 1 ropsiumx NoBepXHOCTEN.

e He TaHWUTE 3a LWHYp NUTaHKWS, HE NepeKkpyYnBanTe u
HW Ha YTO He HamaTbIBaWTe €ro.

o VI3Bnekante NpoayKTbl U XXMOKOCTU TOMBKO Nocne

NOJTHOM OCTaHOBKM ABUraTens.

He neperpyxanTe npowueccop npoaykramu.

Mpoueccop no3sonseTt paboTaTtb OLICTPO K

adbdekTnBHO. [NMpn 3TOM NPOJOIKUTENBHOCTb

HenpepbIBHOW PaboThbl He JOMKHA NpeBbIiWaTb 3

MWH.

He nomeLyanTe B npoLeccop ropsvme MHrpeaneHTbl

(> 70 °C).

NOoAroTOBKA K PABOTE

¢ [lepen nepBoHa4anbHbIM UCMOMb30BaAHMEM BLIMONTE
BCE CbeMHbIE YaCTU TEMMOoM BOAOW C MOKOLLUM
CpeacTBOM U TLLaTenbHO npocylmTe. Kopnyc
CHapY>X1 NPOTPUTE MSAMKOW Crerka BriaXHOW TKaHbHO.

e BHUMAHME: Pexyuime nesBus OYeHb OCTpble W
npeacTaenaAlT onacHocTb. Obpaiwantecb C HUMK
KpariHe OCTOPOXHO!

o 3anpewaeTcs Norpyxatb Kopnyc B nooble
XXMOKOCTU U MbITb €ro BOAOM.

BINIEHOEP

¢ [1NOTHO HakpyTUTE GrieHaep Ha Kopnyc NpoTuB
4acoBOW CTPESIKU.
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e Bo u3bexaHue BbiNfeCKMBaHUA CMecu, nepen
BKJIIOYE€HMeM norpysuTte 6neHgep B
cMellnBaeMblie NPOoAyKTbI.

MWUHN-NBMEJTIBYNTESb

e 3arpysuTe B Yally NpoayKThbl.

e HageHbTe Ha 0Cb HOX AN UBMENbYEHMS.

e HapgeHbTe Ha Yally NpuBog U NOBEPHUTE €ro Nno
4acoBOM CTpesike OO hmKcauuu.

e YCTaHOBUTE KOPMYC Ha NPUBOA Yallu, COBMECTMB
OTBEPCTUS Ha NPMBOAE CO LUTbIpbKaMu Kopnyca.

ANCK ANA CMEHHBIX HOXEW

e BcTaBbTe OAMH N3 CMEHHbIX HOXEW B ANCK U NITOTHO
HacaguTe ero Ha ocCb.

e HageHbTe Ha vally NpvMBOg U NOBEPHUTE €ro Mo
YacoBOW CTpesike 4O hmKcauuu.

e YCTaHOBUTE KOPMYC Ha NPMBOS Yallu, COBMECTMB
OTBEPCTUS HA NPMBOAE CO LWTbIpbKaMu Kopnyca.

BHUMAHMUE: MNMopasanTe NpoayKTbl TONBKO

TonkarTenem, yMEpPeHHO HaxnmMmas Ha Hero. Yem

bonblue ycunue Haxartus, TeM rpybee obpaboTka.

MUWKCEP

o [1NOTHO HaKPYTUTE NEPEXOAHUK Ha KOpMyC NpoTUB
4acoBOW CTPETKM.

o Crierka npoBopa4unBasi, BCTaBbTe€ CMEHHblE Hacagku
B rHé3ga Ao dukcaumu.

¢ [lorpy3nTe Hacagku B CMeLUMBaEMbIE NPOLYKTHI.

PABOTA

e Yb6eautecn, 4To cOopKa NponsBeaeHa NosTHOCTLIO U
OOJDKHBbIM 0bpa3om.

o [MoagkntounTe NpoLLeCCcop K 3NEKTPOCETMH.

o HaxmuTe v yaepxuBante KHOMKY MMMIYIbCHOMO
pexuma — npoueccop bynet paboTaTb, Noka HaxaTa
3Ta KHoMkKa.

O6pabaTbiBae- | MakcumanbHas Maxc. BPeMA
MbIMNPOAYKT macca / o6bem | HEMPEPbIBHOM
ob6paboTku (cek)
BINEHOEP
Peaunc, MopKoBb, 200 1 30
Orypubl
MpuroToBneHue
1007 IMB, COYCOB U 0.4n 30
OBOLLIHOIO ntope
Jlerkoe Tecto 0.5n 30
MUHU-MBMETNBYNTETb
Msico, Pbiba 1201 5
Opexun 100r 2x10
ppeHble anua, Jyk 100r 5x1
MeTpyLwika 20r 5x1

NMPUMEYAHUE: Bpems HenpepbiBHON paboThbl
npoueccopa He AOMMKHO NpeBbIlWaTb 3 MUH., a
nepepbIiB MeXAy BKIHOYEHUAMU — He MeHee 2
MMUH.

e 3anpeluaetcs cHMMaTh Jobble NPUHAANEXHOCTHN BO
Bpems paboTbl npoLeccopa.

e YT0ObI HE NOBPEAUTL NE3BUS, He obpabaTtbiBanTe
CNVLLKOM TBEpAble NPOAYKTbI, TAKMe Kak neq,
3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTHI, KPYMbl, pUC, NPUNpaBbl
Kocpe.

¢ o 3aBeplieHnn paboThbl, Npexae, Yem

M3BneKaTb NPoAYKTbl U HAcaAKu, OTKIIOUYUTE

npubop OT aNEeKTPOoCcCeTU N [OXOUTECH NONMTHOMN

OCTaHOBKMU 3neKTpoABUrartess.

CHuMWTE Hacagaky.
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e YT100bI CHATL KOPNYC C NPUBOAA YaLluW, HaXXMUTE
KHOMKY coukcauum npmMeoaa.

OYUCTKA N yxop

¢ [locne okoH4YaHus paboTbl BblkNOYMTE NPUGOP 1
OTKITHOUUTE €0 OT SNEKTPOCETH.

e Cpasy xe (He 3amaymBas Hagonro) BbIMONTE BCe
CbeMHbIE 4acTy TEMIOW MbIfIbHOM BOAOW, MOCHe Yero
NpoTpUTE CYXMM YMCTbIM nosnoTeHueM. He
MCMNonb3ynTe AN 3TOro NOCyA0MOEYHYH MaLUVHY.

o Kopnyc npoTpuTe MArKOW BNa)KHOW TKaHbHO.

¢ He ncnonbayinTte xecrtkue rydkun, abpasusHble u
arpeccuBHbIe YUCTSILLME CpeacTBa.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHneM ybeauTech, 4To NpmMbop
OTKITIOYEH OT 31EKTPOCETH.

¢ BbinonHuTe TpeboBanus pasgena OUNCTKA U
yXo[.

o XpaHuTe Nnpubop B CYyXOM YUCTOM MeCTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pfed prvnim pouZitim spotfebie zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametrim elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto
Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro
pramyslové ucely.

e Pouzivejte spotiebi¢ pouze ve vnitfnich prostorach.

o \VZdy vytdhnéte zastréku ze zasuvky pred €isténim a
v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouZzivate.

¢ Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru
neponofujte pristroj do vody nebo jinych tekutin.

¢ Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

e PouZivejte spotfebi¢ vyhradné s pfisluSenstvim
z dodavky.

o Nepouzivejte spotfebi€ s poSkozenym napajecim
kabelem.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje.
Pokud je to nutno, obratte se na nejbliz8i servisni
stfedisko.

o Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

o Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucujte jej a
neotacejte kolem télesa spotrebice.

¢ VVyndavejte potraviny a tekutiny pouze po tom, co se
motor Upiné zastavi.

¢ Neprietézujte procesor potravinami.

¢ Procesor umozni rychlou a u¢innou praci. Pfi tom
maximalni doba nepfretrzitého provozu nesmi byt
delSi nez 3 min.
 Nedavejte do procesoru horké potraviny (> 70 °C).

PRIPRAVA K PRACI

e Pfed prvnim pouzitim umyjte vSechny snimatelné
Casti teplou vodou s mycim prostfedkem a dobfe je
vysuste. Téleso spotiebiCe otfete jemnym trochu
vlhkym hadrem.

¢ Neponofrujte téleso spotiebice do jakékoliv
tekutiny a nemyjte jej vodou.

BLENDER

e Tésné zasSroubujte ponorny mixér na téleso
spotiebice proti sméru hodinovych rucicek.

¢ Pro zamezeni rozstrikovani smési, nez mixér
zapnéte, ponoite jej do potravin, které budete
smichavat.
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MINI DRTIC

¢ Dejte potraviny do misy.

¢ NGz na drceni nastavte.

¢ Na nadobu dejte pohon a otocte jim ve sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

¢ Spojte otvor na pohonu a ¢ep na télese spotrebiCe a
nastavte téleso spotfebiCe na pohon misy.

KOTOUCE

¢ Dejte jeden ze vyménitelnych nozd do kotouce a
tésné jej nastavte na osa.

¢ Na nadobu dejte pohon a otocte jim ve sméru
hodinovych ruci¢ek aZ na doraz.

e Spojte otvor na pohonu a ¢ep na télese spotrebice a
nastavte téleso spotfebice na pohon misy.

UPOZORNENI: Vkladejte potraviny vyhradné pomoci

posouvacde. Cim je vétsi Usili pfi tladeni na posouvag,

tim se potraviny opracovavaji hrubéji.

MIXER

e Tésné zaSroubujte pfevod nastavcl na téleso
spotfebiCe proti sméru hodinovych rucicek.

¢ Dejte sménitelné nastavce do hnizda, trochu je
otocte a tim upevnéte.

e Ponofite nastavce do potravin, které budete michat.

PROVOZ

o Pfekontrolujte, zda je montaz spravna a uplna.

e Zapojte procesor do elektrické sité.

o Stisknéte tlacitko rezimu ,pulse“ — procesor bude
pracovat, dokud toto tlacitko bude stisknuto.

Max. doba
P . Maximalni nepretrzitého
otraviny . . .
vaha / objem opracovani
(vtefin)
BLENDER
Redkev, Mrkev,
Okurky 200g 30
Pro prlp_ravulomace’k 04L 30
a zeleninovych pyré
Lehkeé tésto 05L 30
MINI DRTIC
Maso, Ryba 120 g 5
Orechy 100 g 2x10
Varena vejce, Cibule 100 g 5x1
Petrzel 20g 5x1

UPOZORNENIJ- Maximalni doba nepfetrzitého
provozu nesmi byt delSi nez 3 min., minimalni
prestavka mezi zapnutimi — 2 min.

o Je pfesny zakaz snimat jakékoliv €asti procesoru za
provozu.

o Abyste nepokazili ostfi, neopracovavejte pfilis tvrdé
potraviny, jako tfeba led, mrazené potraviny, kroupy,
ryze, kofeni a kava.

¢ Po ukonéeni prace nejdrive odpojte spotiebi¢ od
elektrické sité a pockejte, az se Gplné zastavi.
Teprve potom miizete vyndat potryviny a
nastavce.

¢ Sundejte nastavec.

¢ Pro oddéleni télesa spotfebiCe a pohonu misy
stisknéte tladitko fixace pohonu.

CISTENi A UDRZBA

¢ Po ukoné&eni prace vypnéte spotfebi€ a odpojte jej od
elektricke sité.

¢ Hned umyijte vSechny snimatelné ¢asti teplou
mydlovou vodou a otfete suchym &istym ru¢nikem.
Nepouzivejte mycku nadobi.
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e Téleso spotfebite otfete jemnym vihkym hadrem.

¢ Nepouzivejte kovové houby, brusné nebo utoéné
Cistici prostfedky.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

e Spinéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

o Skladujte spotfebi¢ v suchém a Cistém misté.

ld PBLKOBOACTBO 3A

EKCIJIOATALUA

NMPABUIA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [lpeav ga Manonaearte M3OenMeTo 3a NpbB MbT
npoeepeTe, Aanu NOCOYEHUTE TEXHNYECKM
XapaKTepUCTUKN Ha ypeaa CbOTBETCTBAT C
3axpaHBaHeTO BbB Ballata mpexa.

e /3genneTo e npegHa3Ha4YeHo caMo 3a AoMalluHa
ynoTpeba u TpabBa fa ce ekcnnoatMpa CbOTBETHO
ToBa PbKOBOACTBO. YpeabT He € 3a NPOMULLSIEHO
N3Mona3BaHe.

e He n3nonssanTte HaBbH.

o BuHarm nskntoyBanTe ypeda oT KOHTakTa, ako He ro
nonseare, a CbLUO Taka Npeau Aa ro no4ucreare.

o C uen npegoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB yaap vnm

Bb3MnfiamMeHsiBaHe He noTansnTe ypeda BbB BoAa

UK Opyrm TEYHOCTW.

He nossonsiBavite geuarta ga urpasr ¢ ypeaa.

He ocTaBsiiTe BkntoueHus ypen 6e3 Hag3op.

M3nonsBavite camo CbCTaBHUTE YacTU OT KOMMMEKTa.

He ekcnnoaTupanite n3genvmeTo ¢ noBpeaeH kabern.

He nonpassante ypega camoctositenHo. 3a

OTCTpaHsiBaHe Ha noBpeam ce 0ObpHeTe B Hat-

GrM3KMA CepBU3EH LIEHTBP.

e Crneperte, kKabenbT Aa He JOKOCBA ropeLLm
NMOBBPXHOCTU 1 OCTPU NpeaMETH.

e He gbpnanTte, He ycykBanTe kabena, a CbLO Taka He
obsuBanTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

e V3BaxxganTe NPOAYKTN U TEYHOCTWN CaMo cnej
OKOHYaTesHO CnMpaHe Ha ABuratens.

¢ He npenbnBaiTe KyxHeHCKNst poboT ¢ NpoAayKTU.

o KyxHeHckmaT poboT pabotn 6bp30 1 eheKkTUBHO.
[Mpu ToBa BpemeTpaeHe Ha HenpeKkbCcHaTa paboTta
He TpsAbBa Aa HagBuULWIaBa 3 MUH.

e He cnaranTte B poboTta ropeuu cbetakm (> 70 °C).

HOJJFOTOBKA 3A PABOTA

¢ [lpean ga nanonasare ypeaa 3a NpbB NbT U3MUNATE
BCUYKMTE CBansiLLM Ce YacTu C Tonna BoAaa u
npenapar u rv nogcywete gobpe. Kopnyca
3abbpLueTe BbTPE C BNaXHO napuanye.

e 3abpaHsABa ce Aa notansite Koprnyca B pasfn4Hu
TEYHOCTU M Aa ro uammBarte ¢ BoAa.

BJIEHOEP

¢ [INbTHO 3aBbpTETE GrieHAepa BbPXy Kopryca cpeLly
Mocoka Ha YaCOBHMKOBaTa CTperika.

¢ C uen npegoTBpaTABaHe Ha U3NMBaHe Ha CMecCTa,
npeav Aa BKNouuTte 6neHaepa, notonere ro B
CMeCcBaHUTEe NMPOAYKTH.

MNHN-MENAYKA

¢ [lomecTeTe NpoayKTUTE B YallaTa.

¢ [locTaBeTe HOXa 3a pasgpobsaBaHe.

¢ [locTaBeTe Yawara Ha OCHOBAHMETO 1 IO 3aBbpTETE
Mo YaCcoBHMKOBAaTa CTpernka 4o ukcaums.

¢ [locTaBeTe Koprnyca BbpXy OCHOBaHWETO Ha YaluaTa,
KaTo CbBMECTUTE OTBOPUTE HA OCHOBAHUETO C
n3gaTUHUTE Ha Kopryca.

OVNCKOBE

o [locTaBeTe eOMHUS OT CMEHSILLM CE HOXOBE B AWCKA.
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¢ [locTaBeTe Yawara Ha OCHOBaHUETO U IO 3aBbpPTETE
Mo YacoBHMKOBATa CTpernka 40 ukcaums.

¢ [locTaBeTe Koprnyca BbpXy OCHOBaHMETO Ha YaluaTa,
KaTo CbBMECTUTE OTBOPUTE HA OCHOBAHUETO C
n3gaTMHUTE Ha koprnyca.

BHUMAHMUE: MNMopaBanTe NpoayKTUTE camo C

nomoLyTa Ha 6nbckada, KaTo NIEKo ro HaTuckaTe.

KonkoTo no-cumnHo e HaTuckaHeTo, TONKoBa No-rpy6o

e 6bae obpaboTBaHeToO.

MWKCEP

o [INbTHO 3aBbpPTETE (PUKCATOP 3a HACTABKUTE BbPXY
KOpnyca cpeLly Nocoka Ha YaCoOBHUKOBATa CTperka.

e CrnoxeTe cBansiLy ce HacTaBKku B OTBOPW, Te Aa ce
dukcupar.

¢ [loToneTe HakpamHULMTE B KOMMOHEHTH 32
CMecBaHe.

PABOTA

e [IpoBepeTe, crnobsiBaHeToO A4a € HanpaBeHo AoKpaw
N KakTo TpsibBa.

e BkntoyeTe poboTa B KOHTaKTa.

e HaTncHeTe n npeabpxante GyTOHa HA MMMYMCHWSA
pexum — poboTbT We paboTn AoKaTo OYTOHLT €
HaTMCHar.

M Makc. Bpeme 3a
akcumarnH
O6pa6oTBaH HenpeKbLCHaTo
npoaykT oTerno/ obpaboTBaHe
obem
(cek)
BNEHOEP
Pennukn,
MopkoBsn, 200r 30
Kpactasuum
MNpuroTBaHe Ha
cocose, 0.4 n 30
3eNeHYyKoBO
nope
Jleko TecTto 0.5n 30
MWUHUN-MEJTTAYKA
Meco, Pnba 1201 5
Opexmn 100r 2x10
BapeHnu snua, Jlyk 100r 5x1
MargaHos 20r 5x1

3ABEJIEXKKA: BpemeTpaeHe Ha HenpeKbCcHaTa
paboTa Ha ypepa He TpsibBa Aa HagBuwWaBa 3
MMH., a NOYUBKa MeXAy BKMIOYBaHMUATA Aa He
6bAae no-Manka ot 2 MUH.

o 3abpaHsBa ce ga cBanste CbCTaBHUTE YacTu Ha
ypeaa no Bpeme Ha pabotarta my.

e 3a ga He pasBanuTe Hox4veTaTa He obpaboTBanTe
MHOro TBbpAM NPOAYKTU, TaKMBa KaTo feq, opus,
noanpaeku 1 Kadge.

e Cnep kaTo paboTaTa Ha ypeaa e NpUKIioYeHa,
npeau na usBagute NpPoayKTUTE U NPUCTaBKUTE,
M3KIYeTe poboTa OT KOHTAKTa U n3yakanTe
ABUraTenAT aa crnpe HanbJHo.

e CBanete HacTaBkaTa.

e 3a fga cBanuTe Kopnyca OT OCHOBaHMETO Ha YaluaTa,
HaTUcHeTe OyToHa 3a hMKCUpaHe Ha OCHOBaHWUETO.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

e Cnepg kato paboTarta Ha ypeaa € NpukrnoYveHa,
N3Kn4veTe ro n n3aBageTte werncesyia oT KOHTaKTa.

¢ BepgHara (6e3 ga HakMcBaTe Obro BpeMe) nsaMmiTe
BCUYKMTE CBansLLM Ce YacTu ¢ Tonma Boaa u
npenapar, nocrne 3abbplleTe CbC Cyxa YMcTa Kbpna.
He nanonssaite cbgomMusinHa MallmHa 3a
MoYMcTBaHE Ha COKOM3CTMUCKBaYKaTa.
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e KopnycbT 3abbpLueTe ¢ MEKO BNaXHO napuarnde.

e He nonssante TenyeTta, gpackallin u arpecnBHu
MUSAITHW NpenapaTu.

CbXPAHABAHE

¢ [pean ga npubupare ypena 3a CbxpaHsiBaHe,
npoBepeTe, TON a € U3KMYEH OT KOHTaKTa.

e /3anbnHsABanTe N3NCKBaHUATA OT pasgena
MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA.

o CbxpaHsiBanTe ypeda Ha Cyxo 1 YNCTO MSCTO.

W] NOPAOHMK 3 EKCMNYATALII

3AXOOU BE3MNEKU

¢ [lepea nepwnm yBiMKHEHHSIM NepesipTe, un
BiQNOBIOAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKN BUPOOY,
3a3HayeHi Ha Haknenui, napameTpamM
ernekTpomepexi.

¢ BukopucToByBaTH TiNbKy B NOOYTOBMX LLiNsiX
BignosigHo oo aaHoro NopagHuka 3 ekcnnyaradii.
Mpunag He Npu3HavYeHUn Anst BUPOOHNYOro
3aCcTOCyBaHHS.

e BukopucToByBaTh TiNbKW Y NPUMILLIEHHI.

o 3aBXxau BigkMNoyarTe NPUCTPIN 3 enekTpoMepexi
nepep oumLleHHsaMm, abo skwo Bu roro He
BUKOPUCTOBYETE.

o |06 YHUKHYTN NOpa3kn eNeKTPUYHNM CTPYMOM i
3aropsiHHs, He 3aHyproTe Npunag y Boay UM iHLi
pianHu.

¢ He pgossonganTe fiTam rpatnce 3 npunagom.

¢ He 3anuvwaiiTe yBiMKHEHWUI npunag 6e3 Harnagy.

e He BUKOPUCTOBYITE NPUHANEXHOCTI, WO HEe BXOAATb
00 KOMMIEKTY.

e He BukopucToByiTe npunag 3 yLWKOOXEHUM LLUHYPOM
XUBMNEHHS.

e He HamaranTecs caMOCTIIHO PEMOHTYBaTU NPUCTPIN.
Y BUNaaKy BUHUKHEHHS1 HECMPABHOCTEN 3BepTanTecs
00 Hanbnumxk4yoro CepBiCHOIO LIEHTPY.

e CnigkynTe, WOO LWHYP XUBMNEHHSI HE TOPKaBCS
FOCTPMX KpPanoK Ta rapsvmx NOBEPXOHb.

e He TArHiTh, He NepekpydynTe Ta Hi Ha WO He
HaMOTYMWTE LUHYP XMUBIEHHS.

o BuimanTe npoaykTu Ta piavHM TinbKn Nicns NOBHOI
3YNUHKN OBUryHa.

¢ He nepeBaHTaxywnTe NpoLecop NpogyKTamu.

¢ [Npouecop [O3BOMSE NpautoBaTH WBMAKO Ta 1
edekTMBHO. Npu LboMy TpUBanictb 6e3nepepBHOI
po60TN He NOBUHHA NepeBuLlyBaTh 3 XB.

¢ He nomiwanTe y npouecop rapsii iHrpegieHtn (> 70
°C).

niaroToBKA 0O POGOTU

¢ [Nepepn nepwnM BUKOPUCTAHHAM BUMMUIATE YCi 3HIMHI
YaCTWHM TEMIOK BOAOK 3 MUIOYMM 3aCOBOM i
peTenbHO NpocyWiTb. Kopnyc 30BHI NPOTPRITE M'AKOO
3rierka BOrforot TKaHWHOH0.

o 3a60pOHAETLCA 3aHYprOBaTH KOpnyc y 0yab-AKy
PiAWHY Y1 MUTK NOro BOAOIO.

BJIEHOEP

o LLlinbHO HakpyTiTb GrieHaep Ha Kopnyc NPoTK
rOAVHHUKOBOI CTPISTKK.

¢ 3aansi yHMKHEHHSA BUNJIECKYBaHHA CyMilli, nepen
yBiIMKHEHHSIM 3aHypTe GneHaep y NpoayKTy, Lo
noTpioHO nepemiwartu.

MIHI-NMOOPIBHKOBAY

o [MoknagiTe y Yally NpoayKTu.

o Hapgsrnitb Hixx onsi 3gpibHIOBaHHS.
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e HapgarHiTe Ha Yawy npuBog, Ta NOBEPHITb MOro 3a
rOOVWHHUKOBOIO CTPINKOK A0 doikcaLii.

¢ BcTaHoBITb KOPMNYC Ha NPMBIA Yalui, CyMiCTUBLUIN
OTBOPW Ha NPUBOAI 3 LUTUPSMU KOpMycCy.

OVCK O1nA SMIHHUX HOXKIB

e YcTaBTe OAWH i3 3MIHHUX HOXIB Y ANCK Ta LWiNbHO
HacagiTb MOro Ha BiCb.

e HapgdarHiTe Ha Yaly npuBoA, Ta NOBEPHITb NOTO 3a
rOOVUHHUKOBOIO CTPINKOK A0 doikcaLii.

¢ BcTaHoBITb KOPMNYC Ha NpMBIA Yalui, CyMiCTUBLUN
OTBOpW Ha NPUBOAI 3 LLUTUPSAMU KOpMycCy.

YBAIA: TlogaBarite NpoayKTu TiNbKX LUTOBXanbHUKOM,

MOBIMbHO HATUCKa4YM Ha HbOro. Yum Binblua cuna

HaTucky, TM rpybiwe 6yae obpobka.

MIKCEP

o LLlinbHO HaKpyTITb NepexigHWK Ana Hacagok Ha
KOpMyC NpOTH rOAMHHUKOBOI CTPISKK.

e 3nerka nosepTalwuu, BCTaBTe 3MiHHI Hacaaku B
rHesga go dikcadii.

o 3aHypiTb Hacagku B NPOAYKTU, siKi MaeTe
nepemiwiaTtu.

POBOTA

o [NepekoHanTecs, Wwo 36opka noBHa i 3pobneHa
HaNeXHUM YNHOM.

o [ligkntoyiTe Npouecop OO enekTpoMepexi.

e HaTUCHITb Ta yTpUMYyIHTE KHOMKY iMNYIbCHOMO
pexumy — npouecop byae npautoBaTtu 40T, NMOKK
HaTMCHYTa L KHOIMKA.

Makc. yac
MpoaykTtn MakcumansHa 6e3nepepBHOI
maca/ 06’em
06pobku (cek)
BJIEHOEP
Pep,vg, _MopKBa, 200 1 30
ripKu
MpurotyBaHHA
nignuBe, coycis Ta 0.4n 30
OBOYEBOrO Mope
Jlerke TicTo 0.5n 30
MIHI-NOOPIBHKOBAY
M'aco, Pnba 120r 5
"opixm 1001 2x10
BapeHi anus,
Ew_)ym 100 5x1
MeTpyLwika 20r 5x1

TMPUMITKA: Yac 6e3nepepBHOI pob0oTU NpoLecopa
He NOBMHEH nepeBullyBaTu 3 XB., a NepepBa Mix
BKJTFOYEHHSAMU — He MEHLU 2 XB.

o 3ab0poHsEeTbCA 3HIMaTH Byab-sKe Npunagaa nig vac
po6oTK nNpoLecopa.

o 1|06 He 3awkoanTK nesa, He obpobnsANTe 3aHaAToO
TBEpAi NPOAYKTU, TaKi 9K N, 3amMopoXeHi NpoayKTn,
Kpynu, puc, NpUnpaen Yn KaBoBi 3epHa.

e HanpwukiHui po6oTun, nepLu, HiXx BUTAraTu
NPOAyKTU Ta HacagKu, BigKMOYiTb Nnpunag 3
eneKkTpomepexi Ta AoYeKkanuTecs NOBHOI 3YNMUHKU
eneKTpoABUryHa.

o 3HiMiTb Hacagaky.

o |06 3HATU KOpNYyC 3 MPUBOAY Yalli, HATUCHITb
KHOMKY hikcaLil npusoay.

OYMULLEHHA TA gornan

e HanpukiHui po60oTK BUMKHITE Npunag Ta BigkntoYitb
MNOro 3 eniekTpomepexi.

¢ BumuiTe yci 3HIMHI YaCTUHKU TENNO MUMBHOK
BOAOHO Bigpasy X (He 3amouyoum HagoBro), nicns
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4Oro NPOTPITb CYyXUM YNCTUM PyLLHMKOM. He
BMKOPUCTOBYWTE A1 LbOrO NOCYAOMUNHY MaLLUHY.

o Kopnyc npoTpiTe M'AKOK BOMOrOH TKAHUHOHO.

e He BuKopucTOBYITE XOPCTKI rybkn, abpasmsHi Ta
arpecuvBHi MUoYi 3acobwm.

3BEPEXEHHA

¢ [lepen 30epexeHHsIM NepekoHanTecs, Lo npunag
BiKMIOYEHUI 3 ENEKTPOMEPEXI.

¢ BukoHante yci Bumoru poaginy OYNLLEHHA TA
gornag.

e 30epiraiiTe npunag y Cyxomy YNCTOMY MiCLLi.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIr'YPHOCHE MEPE

¢ [pe npBor ykrbyyerwa ybeante ce aa TexHuyka
CBOjCTBa Npou3Boja, HazHayeHa Ha HanenHuum,
oaroeapajy napameTprmMa enekTpudHe Mpexe.

¢ Kopuctute camo y gomahmHCTBY y Cknagy ca OBUM
ynyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HameneH 3a
npodecnoHarnHy ynotpeoy.

e He kopuctutn BaHu.

¢ YBeKk uckibyunte ypehaj ns enekrpuyHe mpexe npe
ynwhera N ako ce He KOPUCTH.

e [la ce nsberHy owrtehewe CTpyjoM 1 3aropeBame, He
cTaBuTe ypehaj y Bogy v gpyre Te4HOCTH.

e He pos3BorbaBajte geum ga ce urpajy ca ypehajem.

o He octaBrbajte ykrbyyeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ He kopucTtnte genose Koju He ynase y komnnet
ypehaja.

¢ He kopuctute ypehaj ca owteheHnm NpuKIbyYHUM
kabrom.

e He npobajte oa nonpasrbate ypehaj camu. Y cnyyajy
owTtehena ypehaja jaBuTe ce cepaucy.

¢ [lasuTe ga NpUKIby4HU Kabn He Joavpyje owTpe
nBmue v Bpyhe nospLunHe.

¢ He ByuuTe, He 3aneTrbaBajTe N He HAMOTaBajTe Hn
Ha LWTa NPUKIbyYHM Kabr.

e Bagute HamupHuue u TekyhuHe camo HakoH
NOTMNYHOT 3aycTaBlbaka MoTopa.

e He npeontepehyjTe MynTunpakTMK HAMUpHULLaAma.

o MynTtunpaktuk omoryhyje 6p3y n edumkacHy obpany.
[Mpu Tome Bpeme GecnpekuaHor paga He cme
TpajaTu Bulle oA 3 MUH.

¢ He cTtaBrbajte y MyntunpakTuk Bpyhe cacrtojke
(>70°C).

NMPUNPEMA 3A KOPULUhEHE

¢ [1pe npBOr nckopuLITaBaka onepuTe CBe AeroBe
Koju ce ckuaajy, ca TOnfomM BOAOM M OETEPLIEHTOM U
[obpo ocywmte. Cnosea obpuwmnTte Kyhmwte Mekom
BMaXXHOM TKaHWHOM.

e 3abpameHo je ctaBuTU ypehaj y 6uno koje
TeKyhuHe n npatu BoAoM.

BJIEHOEP

e YBpCTO HaBpHUTE BrieHaep Ha Tpyn Yy CMepy NpoTuB
Kasarbke Ha caTy.

¢ [1a ce cmeca He usnuje, npe ykiby4dewa cnycture
6neHaep y MellaHe NponsBoae.

MWHW CELLKANULA

e CTaBuTe HaMMpHULE y nocyay.

o CTaBMTE HOX 3a YCUTHABAHE.

¢ [locTaBuTe Ha Nocyay NOroOH N OKPEHUTE ra y cMepy
Kasarbke 0o dukcauuje.

e HamecTtute Tpyn Ha NoroH nocyae, NoaecuBLIN
OTBOpPE Ha MOroHy 1 UCTypekrsa y Tpyny.

ONCKOBW — CELUKAHE / PE3AHE KPULLKAMA
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e CraBuTe jefaH of 3aMeHIbUBUX HOXEBA Y ANCK.

¢ [locTaBuTe Ha Nocyay NOroH M OKPEHUTE ra y cMepy
Kasarbke Ao dukcaumje.

e HamecTtute Tpyn Ha NOroH nocyae, NogecusLUIN
OTBOpPE Ha MOroHy 1 NCTypersa y Tpyny.

MNMAXKHA: lopasajTe HaMUPHULLE UCKIBbYYMBO rypadem,
nonako ra nputuckyjyhu. LLTo Buwe nputuckyjete
rypau, 1o je obpaga rpybroa.

MWKCEP

¢ YBpCTO HaBpHUTE aganTep 3a HacTaBke Ha Tpyn 'y
CMepy NpOoTUB Ka3arbke Ha carty.

¢ [Monako okpehyhu 3ameHsbmBe Nnpnbope, ctaBute mx
y rHe3a Tako Aa ce oHU puKcupajy.

o CtaBuTe npubope y NpoaykTe Koju je noTpebHo
nsmeLuaTm.

PAL

¢ YBepuTe ce ga cte 06aBuUnmn MOHTaxy NOTNYHO U
npaBwIHo.

e [puKIbyunTE MyNTUNPaKTUK ENEKTPUYHOj MPEXM.

e [lpuTUCHUTE N OpPXUTE AyrMe UMMYIICHOT pexnuma —
MyNTUNpakTuk he pagutn oK je AyrMe NpuTUCHyTO.

H MakcumanHa | Makc. Bpeme
amupHuLUe 3a
06paay TexuHa / HenpeKkuagHe
obum obpapge (cek)
BJIEHOEP
PotkBuue,
Waprapena, 200r 30
KpactaBumu
Mpunpemane
ymMaka, cocoBa 1 0.4 n 30
nupe of nospha
Jlako Tecto 0.5n 30
MWHWN CELUIKANTMLIA
Meco, Puba 120r 5
Newraun 100r 2x10
BapeHa jaja, Jlyk 100r 5x1
MepwyH 20r 5x1

HATOMEHA: Bpeme 6ecnpekugHor paga He cme
TpajaTu Bule oA 3 MUH., nay3a uamehy aBa
yKIby4Yyehsa MynTUNpaKTUKa Mmopa aa byne
HajMare 2 MUH.

¢ 3abpareHo je ckngatu 6uno koje genose 3a BpeMe
paga MynTMnpakTuka.

¢ [la ce He owTeTe owTpuLe, He obpanyjTe npesuLle
TBpAe HaMUPHULE, Kao Nned, CMp3HyTEe HaMUpHULUE,
npekpyne, NMpuHad, 3aynHe u kada.

¢ o 3aBpleTKy paga, Npe Hero WTo U3BaguTH
HaMUpHULE U HacTaBKe, UCKIby4uuTe ypehaj us
eneKTpUYHe Mpexe U cayeKkajTe AOK ce
€JIeKTPOMOTOpP NOTNYHO 3ayCTaBu.

e CKVHUTE HacTaBak.

¢ [la ckuHeTe Tpyn € NoroHa nocyge, NpUTucHUTE
ayrme doukcmpara rnoroHa.

YUWTREHWE U OOPXXABAHE

o [o 3aBpLUeTKY paga uckreyumte ypehaj us
enekTpuyHe Mpexe.

e Ogmax (He kBacehu gyro) onepuTe CBe 4EI0BE Koju
ce ckuaajy Tonnom canyswaBoM BOOOM, MOCHeE Yera
obpuLLIMTE CYBMM YMCTMM NELLKnpoM. He kopuctute
MaLLMHY 3a npak-e CygoBa.

o Kyhuwte obpumnte MekaHoM BNaXHOM TKaAHNUHOM.

¢ He kopuctuTe uBpcTe cyHhepe, abpa3snoHa u
arpecuBHa cpefcTBa 3a unwhetrse.
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YYBAHE

e [lpe cnpematrba ybeauTe ce aa je ypehaj nckrbyveH
N3 enekTpu4He Mpexe.

¢ /cnyHuTe 3axTeBe ogerbka YMLITHEHE U
OOP>XABAHSE.

e YyBajTe ypehaj Ha CyBOM U YACTOM MECTY.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme esimest vooluvdrku lGlitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvérgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte
to0stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet viljas.

o Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

o Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse.

e Arge laske lastel seadmega mangida.

e Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

¢ Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

e Arge plilidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks p6drduge lahima teeninduskeskuse
poole.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi
ja kuumi pindu.

¢ Arge tdBmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi,
ega Umber korpuse.

¢ Enne toiduainete ja vedelike valjavotmist oodake,
kuni mootor on I6plikult seiskunud.

e Arge koormake kédgikombaini toiduainetega le.

o Koogikombain véimaldab tdéddelda toiduaineid kiirelt
ja efektiivselt. Seejuures katkestamata tootamise
aeg ei tohi uletada 3 min.

e Arge pange kuumi kéégikombain (> 70 °C) blenderi
sisse.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

¢ Enne esmakasutamist peske kdik eemaldatavad
osad sooja seebiveega ning kuivatage hoolikalt.
Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

¢ On keelatud asetada korpust vedelikesse ja pesta
vees.

BLENDER

o Tihedalt keerake blender korpuse peale vastupaeva.

¢ Segu viljaloksumise viltimiseks pange blender
enne sisseliilitamist toiduainete sisse.

MINIPEENESTI

e Pange toiduained anumasse.

¢ Asetage viilutamistera ajamiosale.

o Asetage ajam anumale ja keerake see paripaeva,
kuni see kohale fikseerub.

o Asetage korpus kaussi uUlekandeseadmele,
Uhendades avad ulekandeseadmel korpusi
tihvtidega.

KETTAD

e Pange Uks vahetatavatest nugadest ketta sisse ja
asetage see terahoidikule.

o Asetage ajam anumale ja keerake see paripaeva,
kuni see kohale fikseerub.

o Asetage korpus kaussi tUlekandeseadmele,
Uhendades avad ulekandeseadmel korpusi
tihvtidega.
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TAHELEPAN: Toiduainete ettesddtmiseks kasutage

ainult lukkurit, mdddukalt vajutades sellele. Mida

kévem vajutus, seda jamedam on t66tlemine.

MIKSER

¢ Tihedalt keerake terahoidik korpuse peale
vastupaeva.

¢ Pange otsikud pesadesse ja keerake kuni nad kohale
kinni lukustavad.

e Suruge otsikud segamist vajavate toiduainete sisse.

KASUTAMINE

¢ Veenduge, et kddgikombain on pandud kokku
taielikult ja digesti.

¢ Uhendage kdgikombain vooluvérku.

¢ Vajutage ja hoidke impulssreziimi nupp —
k6ogikombain tdéotab selle nupu vabastamiseni.

. Katkestamata
. . Maksimaalne ve .
Toiduaine tootlemise
mass / maht
maks. aeg (s)
BLENDER
Redis, Porgand,
Kurgid 2009 30
Kastmete, soustide
ja juurviljapiree 04L 30
valmistamine
Kerge tainas 0.5L 30
MINIPEENESTI
Liha, Kala 120 g 5
Pahklid 100 g 2x10
Keedetud munad,
Sibul 100 g 5x1
Petersell 20 g 5x1

MARKUS: Kdégikombaini katkestamatu
kasutamise aeg ei tohi iiletada 3 min., ning
vaheaeg sisseliilitamise vahel vihemalt 2 min.

¢ On keelatud osade mahavdtmine kaivitatud
k6o6gikombaini pealt.

o Terade vigastamise valtimiseks arge tdddelge
selliseid kdvasid toiduaineid nagu jaa, kilmutatud
toiduained, tangud, riis, maitseained ja kohv.

o T60 lopetamisel, enne toiduainete ja otsikute
véljavotmist, eemaldage seade vooluvorgust ning
oodake, kuni mootor on Ioplikult seiskunud.

o Eemaldage otsikud.

o Selleks, et votta korpusi kaussi Ulekandeseadmelt
maha, vajutage Ulekandeseadme fikseerimise nuppu.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Parast kasutamist lllitage seade vélja ja eemaldage
see vooluvorgust.

¢ Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja
seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel
kuivatage pehme kuiva ratikuga. Arge kasutage
selleks ndudepesumasinat.

o Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

¢ Arge kasutage kulrimisharja, abrasiivseid
puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvorgust eemaldatud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

¢ Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.
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M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NORADIJUMI

e Pirms pirmreiz€jas ieslégSanas parbaudiet, vai
izstradajuma tehniskais raksturojums, kas ir noradits
uz uzlimes, atbilst elektrotikla parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives nolUkos saskana ar So
LietoSanas instrukciju. Izstradajums nav paredzéts
rdpnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

¢ Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
tiriSanas un ja JUs to nelietojat.

¢ Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena un
uzliesmo8anas, nemérciet ierici tdent un citos
Skidrumos.

o Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

o Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
piegades komplekta.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

o Neméginiet patstavigi remontét ierici. Bojajumu
gadijuma griezieties Servisa centra.

o Sekojiet, lai elektrovads neskartos klat asam malam
un karstam virsmam.

¢ Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet
elektrovadu.

o Nemiet ara produktus un Skidrumus tikai péc motora
pilnigas apstasanas.

o Neparslogojiet procesoru ar produktiem.

e Procesors dod iespéju stradat atri un efektivi.
Nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 3
min.

* Nelieciet procesoru karstus produktus (> 70 °C).

SAGATAVOSANA DARBAM

e Pirms pirmreizéjas lietoSanas nomazgajiet visas
nonemamas dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas
[[dzekli un rapigi nozavéjiet. Korpusu no arpuses
noslaukiet ar mikstu, samitrinatu lupatinu.

o Aizliegts mérkt korpusu jebkuros skidrumos un
mazgat to ar adeni.

BLENDERS

o Blvi uzskravéjiet blenderi uz korpusu pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

¢ Lai maisijums neiz§|aktos, pirms ieslégSanas
iegremdeéjiet blenderi sajaucamos produktos.

MINI SMALCINATAJS

o lepildiet kausa produktus.

o Uzsédiniet sasmalcinoSo nazi uz piedzinu.

o Uzlieciet uz trauku pievadu un pagrieziet
pulkstenraditaja virziena Iidz fiksacijai.

o Uzstadiet korpusu uz trauka pievadu, savietojot
pievada atveres ar korpusa tapinam.

DISKI

¢ levietojiet vienu no mainamiem naZiem diska.

o Uzlieciet uz trauku pievadu un pagrieziet
pulkstenraditaja virziena idz fiksacijai.

o Uzstadiet korpusu uz trauka pievadu, savietojot
pievada atveres ar korpusa tapinam.

UZMANIBU: Padodiet produktus tikai ar stampu,

mazliet piespiezot to. Jo lielaks ir piespieSanas spéks,

jo rupjaka apstrade.

MIKSERIS

o Blivi uzskriivéjiet parejas ierice uzliktniem uz korpusu
pretéji pulkstenraditaja virzienam.

¢ Viegli pagriezot, ievietojiet nonemamos uzgalus
fiksacijas ligzdas.

12 www.scarlett-europe.com

IM006

e |evietojiet uzgalus samaisamus produktos.

EKSPLUATACIJA

o Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.

¢ Pievienojiet procesoru elektrotiklam.

¢ Piespiediet un turiet impulsu reZima pogu —
procesors stradas tik ilgi, kamér bus nospiesta &1
poga.

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks
nedrikst parsniegt 3 min., bet partraukums starp
ieslegSanam nedrikst bat mazaks par 2 min.

e Maksimala | Maksimalais
Apstradajamais nepartraukta
masa / =
produkts apjoms s apstrades
laiks (sek)
BLENDERS
Redisi, Burkani,
Gurki 200 g 30
. Mércu un darzevl;lu . 04L 30
biezena pagatavo$anai
Viegla mikla 0.5L 30
MINI SMALCINATAJS
Gala, Zivis 120 g 5
Rieksti 100 g 2x10
Varitas olas, Sipoli 100 g 5x1
Pétersili 20g 5x1

¢ Aizliegts nonemt jebkadus piederumus procesora
darbibas laika.

¢ Lai nesabojatu asmenus, neapstradajiet parak cietus
produktus: ledu, sasaldétus produktus, putraimus,
risus, piedevas un kafiju.

¢ Beidzot darbu, pirms produktu un uzliktnu
iznemsanas, atvienojiet ierici no elektrotikla un
sagaidiet elektromotora pilnigu apstasanos.

¢ Nonemiet uzgali.

¢ Lai nonemtu korpusu no trauka pievada, piespiediet
pievada fiksacijas taustinu.

TIRISANA UN KOPSANA

e P&c darba pabeigSanas izslédziet ierici un atslédziet
to no elektrotikla.

o Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas
nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam
noslaukiet ar sausu tiru dvieli. Sim mérkim
neizmantojiet trauku mazgajamo masinu.

o Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

o Neizmantojiet cietus suk|us, abrazivos un agresivos
tirSanas lidzek|us.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir
atvienota no elektrotikla.

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

e Glabjjiet ierici sausa un tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prie$ pirmaji naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

o Naudoti tik buitiniais tikslais, pagal 8ig Vartojimo
Instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudoti tik patalpose.
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e Prie§ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$S elektros tinklo.

e Siekdami iSvengti gaisro ar elektros traumos
nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus skysc€ius.

¢ Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

e Nenaudokite nejeinanCiy | prietaiso komplektg
reikmenu.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo
pazeistas.

e Nebandykite savaranki8kai remontuoti prietaiso.
Atsiradus gedimams kreipkités | Serviso centra.

¢ PasirOpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy
krasty ir karsty pavirsiy.

¢ Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir
nevyniokite jo.

e Produktus ir skyscCius iSimkite tik varikliui pilnai
sustojus.

o Neperkraukite kombaino produktais.

¢ Virtuves kombainas leidzZia dirbti greitai ir efektyviai.
Taciau nepertraukiamo darbo trukmé neturi
virsyti 5 min.

¢ Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

PRIES PIRMAJ| NAUDOJIMA

e Prie§ pirmajj naudojimg iSplaukite visas nuimamas
detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir
kruopsciai  iSdziovinkite. Korpusg nuSluostykite
minks$tu drégnu skuduréliu.

e Draudziama nardinti korpusga j bet kokj skystj ir
plauti jj vandeniu.

MAISYTUVAS

e Sandariai uzsukite maiSytuvg ant korpuso pries
laikrodzio rodykle.

o Kad misSinys neissipilty, pries jjungdami plaktuva
imerkite ji i sumaiSomus produktus.

MINI-SMULKINTUVAS

o |kraukite produktus j inda.

o Uzmaukite smulkinimo peilj ant pavaros.

o UZmaukite ant smulkintuvo indo pavarg ir pasukite jg
pagal laikrodzio rodykle kol uzsifiksuos.

o Pastatykite korpusg ant dubens pavaros,
suderindami pavaros angas su korpuso jkaisais.

KEICIAMUY PEILIYU DISKAS

o |dékite | diska vieng i$ keiCiamy peiliy ir sandariai
uzmaukite jj ant laikiklio.

o UZmaukite ant smulkintuvo indo pavarg ir pasukite jg
pagal laikrodZio rodykle kol uzsifiksuos.

o Pastatykite korpusg ant dubens pavaros,
suderindami pavaros angas su korpuso jkaisais.

DEMESIO: Produktus stumkite | angg tik stamikliu,
nuosaikiai jj paspausdami. Kuo stipriau stumiate, tuo
rupesnis apdorojimas.

o MIKSERIS

e Sandariai uzsukite uzmovy laikiklis ant korpuso pries
laikrodZio rodykle.

o |statykite keiCiamus antgalius | jy lizdus ir lengvai
pasukite, kol jie uzsifiksuos.

¢ Nuleiskite antgalius | sumaiSomus produktus.

VEIKIMAS

o |sitikinkite, kad virtuvés kombainas buvo surinktas
taisyklingai ir iki galo.

¢ Jjunkite virtuvés kombaing j elektros tinkla.

Maksimali
nepertraukiamo
darbo trukmé

Maksimali
masé/tiris

Apdorojami
produktai
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[ [ GeN)
MAISYTUVAS
Ridikai, Morkos,
Agurkai 2009 30
Padazy, sousy ir
darzoviniy piuré 04L 30
paroSymas
Lengva tesla 0.5L 30
MINI-SMULKINTUVAS
Mésa, Zuvis 120 g 5
Riesutai 100 g 2x10
V|rg k|al£S|n]a|, 100 g 5x1
voglnai
Petrazolés 20g 5x1

o Paspauskite ir laikykite impulso rezimo mygtukg —
virtuvés kombainas veiks tol, kol Sis mygtukas bus
paspaustas.

PASTABA: Nepertraukiamo veikimo trukmé neturi
virSyti 3 min., o pertrauka tarp jjungimy turi buti
ne mazesné kaip 2 min.

e DraudZiama nuimti bet kokius reikmenis virtuvés
kombainui veikiant.

e Saugodami aSmenj, nesmulkinkite per kiety
produkty, pavyzdziui, ledo, Saldyty produkty, kruopuy,
ryziy, prieskoniy ir kavos pupeliu.

o Baige darbg prie§s iSimdami produktus ir
antgalius iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo ir
palaukite kol elektros variklis visiSkai sustos.

¢ Nuimkite uZmovas nuo procesoriaus.

e Norédami nuimti maiSytuvg nuo dubens pavaros,
paspauskite pavaros fiksavimo mygtuka.

VALYMAS IR PRIEZIORA

o Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStukg
i$ elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas
nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo priemone,
0 po to nuSluostykite jas sausu Svariu ranksluosciu.
Nenaudokite tam indy plovimo masinos.

o Korpusg nusluostykite minkstu drégnu skuduréliu.

o Nenaudokite SiurkS&iy kempiniy, Sveitimo milteliy ir
agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

e PrieS padédami prietaisg | laikymo vietg jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus
reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

B KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A késziilék hasznalata el6tt, ellendrizze egyezik-e a
miszaki jellemzésben feltlintetett elektromos
feszultség a hazi elektromos halézattal.

o Nem val¢ ipari csak hazi hasznalatra.

e Hazon kivlul nem hasznalhato.

e Hasznalaton kivl és tisztitas kozben mindig
fuggetlenitse az elektromos haldzattol.

o Aramiités elkeriilése céljabol ne eressze a
késziléket vizbe vagy mas folyadékba.

o Gyerekektdl tavol tartani.

o Felugyelet nélkdl ne hagyja a készuléket
bekapcsolva.

¢ Ne hasznaljon géphez nem tartozé tartozékot.

¢ Ne hasznalja a készuléket sérilt csatlakozoval.
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¢ Ne prébalja egyedul javitani a készuléket. A
meghibasodas felfedezésekor forduljon szervizbe.

e Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré
felUlettel.

o Ne huzza, tekerje a vezetéket.

¢ Ne prébdélja kiszedni a konténerbdl a végterméket
vagy a folyadékot addig, amig a vjnjh miikodik, varja
meg amig a motor teljesen leall.

¢ Ne terhelje tul a készuléket élelmiszerrel.

o A készllék lehetbveé teszi a gyors és eredményes
munkavégzést. Viszont a folytonos miikédés ne
legyen tobb 3 percnél.

¢ Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forré hozzavalét (>
70 °C).

ELOKESZITES

e Mossa meg mosogatészeres meleg vizzel a
szeletel6gép azon részeit, melyek érintkezni fognak
az élelmiszerrel, és tordlje szarazra 6ket. Tordlje meg
kivulrél a készilékhazat puha, nedves térlékendével.

o A készulékhazat vizbe, vagy egyéb folyadékba
meriteni és mosni tilos.

BLENDER

e Szorosan csavarja a blendert a testre 6ramutato
jarasaval ellenkezd iranyba.

e Meritse a blendert az elkeverendd élelmiszerbe
még miel6tt bekapcsolna a késziiléket, kiilénben
a massza kifréccsen a tartalybél.

MINI APRITO

e TOltse meg a csészét élelmiszerrel.

e Helyezze az apritokést a meghajtora.

¢ Helyezze a hajtéomt a csészére, és forditsa el az
oramutato jarasanak iranyaba, amig nem régzdl.

o Helyezze a testet a csészehajtasra, dsszeillesztve a
rajta lévé furatokat a test kialld részeivel.

KORONGOK

e Helyezze a korongba a kivalasztott kést és hizza ra
az illesztére.

e Helyezze a hajtdmit a csészére, és forditsa el az
Oramutato jarasanak iranyaba, amig nem régzil.

o Helyezze a testet a csészehajtasra, osszeillesztve a
rajta lévé furatokat a test kialld részeivel.

FIGYELEM: Az élelmiszert tolérud segitségével

adagolja, gyengéden nyomva azt. Minél er6sebben

nyomja, annal durvabb a feldolgozas.

TURMIX GEP

e Szorosan csavarja a tartozék illeszt6 a testre
oramutato jarasaval ellenkez§ iranyba.

¢ Finoman csavarja a habverdket a foglalatba, amig a
helylkre nem kerulnek.

o Eressze a habverbket az dsszetevikbe.

MUKODES

¢ Bizonyosodjon meg arrél, hogy az dsszeszerelés
teljes mértékben és megfeleléen megtortént.

¢ Csatlakoztassa a készlléket a halézathoz.

e Nyomja meg és tartsa az impulzus-gombot — a
szeletel6gép addig fog miikédni ebben az
Uzemmaodban, amig a gomb le lesz nyomva.

MEGJEGYZES: A folytonos miikodés ne legyen
tobb 3 percnél, legalabb 2 perces sziinettartassal
a kovetkez6 bekapcsolas el6tt.

e MUkddés kdzben cserélni a tartozékokat tilos.

s Folytonos
Maximalis feldolgozas
Feldolgozandé termék tomeg / gd .
tirtartalom max. iceje
(masodperc)
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BLENDER
Retek, Sargarépa,
Uborl?a i 200g 30
Hig 6sszetevok,

martgsok’, sz_qs;ok, 04L 30

z6ldségpuré

készitéshez
Kénnyl tészta 0.5L 30

MINI APRITO
Hus, Hal 120 g 5
Di6 100 g 2x10

Fétt tojas, Hagyma 100 g 5x1
Petrezselyem 20g 5x1

¢ A penge sérilésének elkerilése érdekében ne
dolgozzon fel tulsagosan kemény élelmiszert, mint a
jég, fagyasztott termék, kulénféle dara, rizs, fliszer és
kave.

¢ Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az
élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a
készuléket és varja meg, amig teljesen leall a
motor.

¢ Vegye le a feltétet.

o Nyomja meg a hajtém{ régzité gombjat és vegye le a
testet a csészehajtasrol.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és
aramtalanitsa a készuléket.

e Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehet6
tartozékokat meleg, szappanos vizben, és tordlje
meg szaraz, tiszta térlékendével. Ne mossa a
tartozékokat mosogatégépben.

o A készulékhazat tordlje meg puha nedves
térlbkendbvel.

¢ Ne hasznaljon surolészert, surolo szivacsot és
agressziv tisztitdészert.

TAROLAS

o Tarolas el6tt gy6z8djon meg, hogy a készulék
aramtalanitva van.

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész
Iépéseit.

e Szdaraz, hiivos helyen tarolja.

(¥ NAAOANAHY XOHIHOET

H¥CKAYJIbIK

KAYINCI3OIK LUAPATAPLI

e Anfalu peT icke Kocap angblHaa 6yMbIMHbIH
3aTTaHbaga kepceTinreH TeXHUKanbIK
cunaTTamManapbl 3MeKTp XeniciHiH napameTprepiHe
COWNKeC KeneTiHiHe KO3 XeTKi3iHj3.

o Ochl ManganaHy >eHiHaeri HycKaynblkka CONKecC Tek
TYPMBICTbIK MakcaTTa faHa nanganaHy kepek. Acnarn
©HEepKaCINTiKk MakcaTTa KongaHyFa apHanmMaraH.

e Yi-xannapgaH TbIC Xepae nanganaHyra 6onmangsbi.

¢ Erep KypbInfbiHbl NanganaHbantbliH 60ncaHbI3, OHbI
Tasanap angblHAa SMeKTp XeriCiHeH apkallaH
aXblpaTbIn KOMbIHbI3.

o OneKTp TOrbl COFybIHAH XXaHe OT LWbIFybIHAH aynak
Oony ywWiH acnanTtel cyFa Hemece Backa CymbiK
3aTTapfa MaTblpMaHbI3.

e bananapgpbiH acnanneH onHayblHa X0 6epMeHi3.

o TOKKa KOCbIfIFaH acnanTbl Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

o JKeTkisinim XnHarbliHa KIpMENTIH kKepek-xapakTapabl
navganaHbaHbI3.
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e Kyat KesiHe KOCy CbIMblHa 3aKbIM KenreH acnanTbl
nanganaHbaHbl3.

o KypbinfblHbl 63 6ETiHi30€EH XeHaeyre apekeT
»)acamaHpbi3. AkaynbikTap narvaa 6onfaH xarganga
CepBuc opTanbifbiHa xabapnacbiHbI3.

e KyaT Ke3iHe KOCY CbIMbl OTKip XXMEKTepP MEH bICTbIK
3aTTapfa TUiN TypMmaybIH KafjaranaHpl3.

e Kyat kesiHe KOCYy CbIMbIH TapTKblSlaMaHpI3,
LUMpaTnaHpl3 XXoHe ellKaHOan 3aTka OHbl OpaMaHbI3.

o A3bIK-TYIIiK NEH CyMblK TaFaMabl TEK KO3FanTKbILL
TOINbIK TOKTaFaHHaH KeWiH faHa anblHbI3.

o [lpoueccopra a3bIK-TYIKTi lWWamagaH apTbik
canmMaHpl3.

o [poueccop Xblrngam api TMiMAi XKyMbIC icTeyre
MYMKiHAiK 6epepni. Byn opanga y3gikci3 Xymbic
icTey yakbITbl 3 MUHYTTaH acnayfa Tuic.

o [Mpoueccopapl bICTbIK a3blk-TynNik canMaHbi3 (> 70 °C).

X¥MbICKA OAUBLIHOAY

e Anfawl peT navganaHap angbliHaa anuanbl-canmarbl
DenwekTepiHiH 6apnbIfbIH XYFbILL 3aT KOCbINFaH
XbIJbl CYMEH XYbIHbI3 4, 904eH KypFaTbiHbI3.
KantamacbIHbIH CbIpTbIH Ca/1 AbIMKbIIT 8pi XXyMcak
MaTaMeH CYPTiHi3.

o KanTamacblH Ke3 KenreH cymblkK 3aTKa MaTbipyfFa
)XOHe OHbl CYMEH Xyyfa TbIMbIM canblHagbl.

BNEHOEP

¢ Kopnycka 6nengepai carar TiniHe Kkapchbl TbiFbl3aan
OpaHplI3.

o KocnanapgblH Wankanbin TerinyiH 6ongbipTnay yuliH,
icke Kocy angbiHaa 6neHaepAai apanacTbipbinaTtbiH
Tamak eHimaepiHe 6aTbIpbIHbI3.

LWAFbIH-¥HTAKTAFbILL

o lllapafra a3bIK-TYNiKTi canbiHpbI3.

e YcakTayfa apHanfaH MbllIaKTbl XXeTEKKe KUTi3iHi3.

e TocTaraHfFa XeTeKTi KUri3iHi3 xaHe DekiTinreHre genin
carart TiniHiH 6aFbITbiIMEH BypaHbI3.

o XeTek yHfbICbIH KOPMYC KagarbiIMEeH yunecripe
OTbIPbIM, KOPMYCTbl TOCTaK XeTeriHe OpHaTbIHbI3.

ONCKINEP

o AybICTbipManbl NbiwakTapabiH 6ipeyiH guckire
KipiCTipiHi3 ae.

e TocTaraHfa XXeTeKTi KUri3iHi3 xxaHe OekiTinreHre gemin
caraT TiniHiH, 6afFbITbiMeH BypaHbI3.

o JKeTek yHFbICbIH KOPMNYC KagarbIMEH ynnectipe
OTbIPbIM, KOPMYCTbl TOCTaK XeTeriHe OpHaTbIHbI3.

ECKEPTY: A3bIK-TYNIKTi TEK UTEPrill apKblNbl faHa

carblHbl3, OHbIH YCTIHEH WIamanan 6acbiHbl3. KaTTbl

GackaH calblH eHaey HaTUXeci canacbi3 6onagabl.

MWKCEP

o Kopnycka koHAblpManapfa apHanfaH eTnenik caraT
TifliHe KapcChbl Thbifbl3gan opaHpI3.

e Con bypaw, aybicbiMabl canTaMmanapabl 6ekity
YSACbIHa canbiHbI3.

e CanTamanapgbl apanacTblpblfifaH eHimaepre
OaTbIpbIHbI3.

X¥MbIC

¢ XXuHakrayagbl TonblK api TUICTI Typae icke
acblpFaHbIHbI3Fa KO3 XETKI3iHi3.

¢ [Mpoueccopabl 3NeKTP XKeniciHe KOCbIHbI3.

e IMNynbCTiK peXnMHIH 6aTbipMacklH 6ackiHbI3 Aa,
ycTan TypbiHpI3 — Npoueccop ockl 6aTeipma 6acynbl
TypFaHLa XXyMbIC iCTENTIH 6onagbl.

EH ynkeH EH y3aK
©OHAaeneTiH a3bIK canmarbl / | y3aikci3 eHoey
Kenemi yaKbITbl (Cek)

www.scarlett-europe.com
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BNEHOEP
LLanram, Cobis, 200 T 30
Kusip
AckaTtbiKTapasbl,
Ty3AbIKTapAb! XaHe 04n 30
XeMicC MopeciH
Jaspnay
XKeHin kamblp 0.5n 30
LUAFbIH-¥HTAKTAFbILL
ET, Banbik eTi 120 r 5
YKaHrak 100 r 2x10
nICKeHr)Il;yﬂl\gblpTKa, 100 1 5x1
AokenkeH 20r 5x1

ECKEPIM: MNMpoueccopAblH Y3AiKCi3 XXyMbIC icTey
yakbITbl 3 MMHYTTaH acnayfa, an icke Kocy
apanblKTapbliHAaFbl Y3inic 2 MUHYTTaH Kem
6onmayra Tuic.

o [poueccop XyMbIC icTen TYpFaH Ke3ae Kes Kenrex
Kepek->apakTbl ofaH LieLin anyfa TbibiM
canblHagbl.

o [MbIWAKTbIH XY3iH Oyngipin anMac ywiH my3,
My34aTblfiFaH eHiM, AsHai Aakpingap, Kypiw,
ackaTbIKTap MeH Kode CUSKTbI TbiM KaTThbl a3blK-
TYNIKTi ©HOEMEH;3.

o JXXyMbICTbI asiKTaFaHHaH KeWiH, a3bIK-TYJIiK NeH
KOHAbIpManapabl anbin WhiKknac 6ypbIH acnanTbl
ANEeKTP XKeniciHeH axblpaTbIHbI3 Aa, ANeKTP
KO3FanTKbil TOJIbIK TOKTaFaHLUA KyTe TYPbIHbI3.

o binengepai TyCipiHis.

e TocTak eTeriHeH KOPMyCThl LWeLLY YLUiH XXeTeKTi
Benriney TyMeciH 6acbiHpI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIN ¥CTAY

o JKyMbICTbI asikTaraHHaH KeniH acnanTbl eLWipiHi3 ae,
OHbI 3MEKTP XKeNiCiHEH aXblpaTbIHbI3.

o [lepey (y3aK yakbIT cynamacTaH) 6aprblk anmarnbi-
canmarnbl 6enwekrepai cabblHAbI XblSbl CYMEH
XYbIHbI3 Aa, Kyprak Ta3a CynriMeH cypTiHi3. byn ywiH
blObIC-asiK XXyaTbIH MalUMHaHbl KOngaHbaHbI3.

o KantamaHbl >xymcak ObIMKbINT MaTaMeH CypPTiHi3.

o KaTKbln >eKe, KblpFblLL XoHe KYLUTi TasapTKbILL
Kypangapabl nanganaHoaHbls.

CAKTAY

o Cakran Kosip angplHaa acnanTblH, ANEKTP XeniCiHeH
aXblpaTblfFaHblHA KO3 XETKI3iHi3.

o TABAJIAY YXOHE KYTIIMN ¥CTAY 6enimiHaeri
TananTapabl OpblHAAHbI3.

e AcnanTbl KypfakK Tasa xepae cakTaHbl3.

SL-1548 15




	GB DESCRIPTION 
	RUS УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ 
	CZ POPIS
	BG ОПИСАНИЕ 
	UA ОПИС
	SCG ОПИС
	EST KIRJELDUS
	LV APRAKSTS
	LT APRAŠYMAS
	H LEÍRÁS
	KZ СИПАТТАМА
	GB   INSTRUCTION MANUAL 
	IMPORTANT SAFEGUARDS 
	FOOD PROCESSOR ASSEMBLING 
	CHOPPER 
	DISKS 

	FOOD PROCESSOR USING 
	CLEANING AND CARE 
	STORAGE 

	RUS   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
	МИНИ-ИЗМЕЛЬЧИТЕЛЬ

	РАБОТА 
	ОЧИСТКА И УХОД 
	ХРАНЕНИЕ

	CZ   NÁVOD K POUŽITÍ 
	BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
	PŘÍPRAVA K PRÁCI
	MINI DRTIČ 

	PROVOZ 
	ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 
	SKLADOVÁNÍ

	BG   РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ 
	ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
	ПОДГОТОВКА ЗА РАБОТА
	МИНИ-МЕЛАЧКА 

	РАБОТА 
	ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
	СЪХРАНЯВАНЕ

	UA   ПОРАДНИК З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 
	ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ 
	ПІДГОТОВКА ДО РОБОТИ
	МІНІ-ПОДРІБНЮВАЧ 

	РОБОТА 
	ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД 
	ЗБЕРЕЖЕННЯ 

	SCG   УПУТСТВО ЗА РУКОВАЊЕ 
	СИГУРНОСНЕ МЕРЕ
	ПРИПРЕМА ЗА КОРИШЋЕЊЕ
	МИНИ СЕЦКАЛИЦА 

	РАД 
	ЧИШЋЕЊЕ И ОДРЖАВАЊЕ 
	ЧУВАЊЕ

	EST   KASUTUSJUHEND  
	OHUTUSNÕUANDED 
	ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS
	MINIPEENESTI 

	KASUTAMINE 
	PUHASTAMINE JA HOOLDUS  
	HOIDMINE 

	LV   LIETOŠANAS INSTRUKCIJA 
	DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
	SAGATAVOŠANA DARBAM
	MINI SMALCINĀTĀJS 

	EKSPLUATĀCIJA 
	TĪRĪŠANA UN KOPŠANA 
	GLABĀŠANA

	LT   VARTOTOJO INSTRUKCIJA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	PRIEŠ PIRMĄJĮ NAUDOJIMĄ
	MINI-SMULKINTUVAS

	VEIKIMAS
	VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	LAIKYMAS

	H   KEZELÉSI ÚTMUTATÓ 
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK 
	ELŐKÉSZÍTÉS
	MINI APRÍTÓ 

	MŰKÖDÉS 
	TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 
	TÁROLÁS

	KZ   ПАЙДАЛАНУ ЖӨНІНДЕГІ НҰСҚАУЛЫҚ 
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ЖҰМЫСҚА ДАЙЫНДАУ
	ШАҒЫН-ҰНТАҚТАҒЫШ 

	ЖҰМЫС 
	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІП ҰСТАУ 
	САҚТАУ



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


